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Karacay-Malkar Tarkgesi

Kafkasya'nin Orta Kafkaslar boélgesinde Rusya Federasyonu’na bagli Karacay-Cerkes ve
Kabardin-Balkar Cumhuriyetlerinin sarp daglar ve derin vadilerden olusan guney kesimlerinde
konusulmakta olan Karagay-Malkar Tlrkgesi ana cizgileri ile tipik bir Kipgcak Turkcesi 6zelligi
tasimaktadir. Son yillara kadar gerek Tulrkiye’de gerekse Avrupall Turkologlar arasinda Karagay-
Malkar Turkcesi, Karacayca ve Malkarca (Balkarca) seklinde birbirinden farklh iki dil gibi gosteriliyor ve
taniniyordu. Bu yanilmanin en blylk sebebi birgok Tirkologun Karagay-Malkarlilar arasinda saha
arastirmasi yapmadan onlarin dilleri hakkinda daha énceden yazilmis arastirma ve sézlikleri kaynak
almalariydi. Yirminci ylzyil baglarinda Wilhelm Préhle’nin Karagay-Malkarlilar arasinda yaptigi ve
Keleti Szemle adli dergide yayimladigi dil arastirmalari ve sézlikler bu yanilgilarin ve hatali géruslerin
ana kaynag idi.1

Karagay-Malkar Tuarkgesi Turk lehgelerinin Kipcak kolunun Kafkasya’'daki guney bolumuand
meydana getirir. Sovyet Turkologlarindan A.N. Samoylovi¢g’in 1922 yilinda Petrograd’da yayinlanan
Nekotoriye dopolneniya k klassifikatsi turetskih yazikov adli eserindeki Turk lehgeleri siniflamasina
gore Karacay-Malkar Turkgesi, Turk lehgelerinin z kolunun y bolumindn tav, bol-, kalgan grubuna
girer. Buna gore Karacay-Malkar Turkgesinde eski TUrkce azak/adak yerine ayak, tag (dag) yerine
tav, olmak yerine bolmak, kalan yerine kalgan bicimleri kullanilir. Bunlardan baska, Karagay-Malkar
Tlrkgesinde ben yerine men bigiminin kullaniimasi, kelime basinda y- sesinin c- sesine déntiismesi de
Kipgak Turkgesinin dzellikleridir.

Karagay-Malkarhlar dillerini Tav til (dag dili) ya da Tavga (dagca) bicimlerinde adlandirirlar.
Karagay-Malkar Tiarkgesi tarihi gelisimi icerisinde iki 6nemli diyalekte ayrilmistir. Bunlar ilk bakista
sanildigi gibi Karagay ve Malkar (Balkar) lehgeleri ya da dilleri degildir. Clnkul Karagay bdlgesinde ve
Malkar topraklarinin Bashan, Cegem vadilerinde konusulan dil birbirinden farkli degildir ve Karacay-
Malkar halkinin yiizde doksani tarafindan konusulan bu diyalekt Karagay-Malkar yazi dilini meydana
getirir. Ikinci diyalekt ise Malkar bdlgesinin Cerek vadisinde konusulmaktadir. Holam ve Bizingi
vadilerinde konusulan dil de Cerek diyalektinin etkisi altindadir.

Karagcay-Malkar Tuarkcesi Wilhelm Prohle, Omeljan Pritsak gibi Avrupali aragtirmaci
Tlrkologlarin ilgisini ¢ekmisse de, Tirkiye’de heniuz bu konuda ayrinti bir calisma ortaya

konamamistir.

Karacay-Malkar Turkcesinin Ozelliklerini tam anlamiyla inceleyebilmek icin dncelikle Karacay-
Malkar halkinin kékenini, tarihini, sosyal ve kiltiirel yapisini derinlemesine incelemek ve anlamak
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gerekir. Yuzeysel aragtirmalar sonucunda elde edilen bilgiler Karacay-Malkar Turkgesinin yapisini
tam anlamiyla ortaya koymaktan uzaktir.

Tarkiye’de Karagay-Malkar Turkgesi ile ilgili yapilan ¢alismalarin birgogu Wilhelm Prdéhle’nin
arastirmalarina ve topladigi dil malzemesine dayanmaktadir. Prohle 1915 yilinda Malkar boélgesinin
Cerek vadisine gitmis ve Malkar dili Gzerine galismalarini Cerek vadisinde yapmistir. Dolayisiyla
Prohle’nin topladigi materyaller Karagay-Malkar Turkgesinin Cerek diyalektini icine almaktadir. Préhle,
Bashan ve Cegem vadilerinde de arastirma yapsaydi, orada konusulan dilin Karagay bdlgesinde
konusulan dilden farkli olmadigini gorecekti.

Proéhle’nin Cerek vadisinde bulundugu ve arastirmalarini oradan derledigi dil malzemesine
dayandirdidi, topladigi materyaller icinde de goriulmektedir (bkz. Keleti Szemle, T. XVI, Budapest
1915-1916, s. 121).

“‘Malkar’da on ming adam zasaydl.

Elibizde Tserek degen suvubuz ogartin eniske baradi...”

[Malkar’da on bin kigi yasiyor.

Kéyumuzde Cerek denilen irmagdimiz yukaridan agagi akiyor (gidiyor)...]

Prohle’'nin 1915 yilinda Kuzey Kafkasya'da arastirma yaptigi siralarda Malkar (Balkar) adi
yalnizca Cerek vadisinde yasayan Daglilari icine aliyordu. Bashan, Cegem ve Karagay bolgelerindeki
halk ise yasadiklari vadilerin adlari ile aniliyordu. Yani, Cerek vadisindekiler kendilerine Malkarh
derken, Bashan vadisindekiler Bashangi, Cegem vadisindekiler Cegemli, Karacaydakiler ise Karagayl
adlarini kullaniyorlardi. Hepsi birden kendilerine Tavlu (Dagl) adini veriyorlar ve birbirlerine “Alan”
diye hitap ediyorlardi. 1917 Sovyet ihtilal'nden sonra Kafkasya'y! ele gegiren Bolsevikler yeni idari
sistemler meydana getirdiler. Karagay bolgesini Kabardey, Besleney ve Abazalarla birlestirerek
Karagay-Cerkes Ozerk Boélgesini kuran Sovyetler, Bashan, Cegem, Bizingi, Holam ve Cerek
vadilerinde yasayan daglilari Balkar adi altinda birlestirerek Kabardeylerle birlikte kurulan Kabardin-
Balkar Ozerk Cumhuriyeti'ne bagladilar. Béylece 1922 yilindan sonra suni olarak birbirinden ayri gibi
gosterilen Karacay ve Balkar halklari ortaya ¢ikti.

Prohle’'nin 1915 yilinda Cerek vadisinde yaptigi arastirmayi Keleti Szemle’de “Balkarische
Studien” adiyla yayinlamasi ve 1922 yilindan sonra Sovyetler'in Bashan ve Cegemlilerle birlikte Cerek
vadisinde yasayanlari Balkar adi altinda birlestirerek suni bir halk yaratmalari, Balkar adinin bilimsel
literatire de Karacaylilardan farkh bir halkmis gibi girmesine yol acti.

Karagay-Malkar Turkgesinin diyalektleri “Karagay-Bashan-Cegem” ve “Cerek” diyalektleri olmak
Uzere iki ana grupta toplanabilir. Karagay-Bashan-Cegem diyalekti ile Cerek diyalekti birkag fonetik ve
morfolojik 6zellik bakimindan birbirlerinden ayrilirlar.

A. Fonetik Yonden Farkliliklar

/¢/ Sesinin Durumu
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Karacay-Bashan-Cegem diyalektinde ¢ sesi Cerek diyalektinde sizici ts sesine denk gelir.
Karagay-Bashan Cegem: Cerek:
bicak bitsak “bigak”

Tarkiye’deki arastirmacilarin dustigid en biylk hatalardan biri Karagay-Malkar Tlrkgesinde
kelime basindaki ¢ sesinin durumudur. Tarkiye’de Karagay-Malkar dili Gzerinde yapilan arastirmalarin
bircogunda Karacayca s6z basindaki c¢ sesi Balkarca z sesine esit gosteriimektedir. Bu
arastirmacilarin yararlandiklari kaynaklar incelendiginde hemen hepsinin Karagayca ve Balkarca
kelimeler igin Prohle’nin Keleti Szemle dergisinde yayinladigi sézlukleri kullandiklari géralmektedir.

Kelime basindaki z (dz) sesi buttiin Malkar bdélgesinin degil; yalnizca Cerek vadisinde konusulan
diyalektin bir 6zelligidir. Ayrica Holam-Bizing! vadileri ile Cegem’in bir boluminde c sesi yerine |

sesine de rastlanir.

SOz basinda j sesinin hakim oldugu boélgelerin Kabardeylere, z (dz) sesinin hakim oldugu
bdlgelerin ise Oset ve Glrcl-Svanlara yakin olmasi bu bdlgelerde konusulan dilin fonetik yonden
Kabardey ve Oset dillerinden etkilenmis olabilecegini akla getirmektedir. Meseld Karagay-Malkar
Tlrkgesinde Canbolat ve Canhot bigciminde sdylenen isimler Kabardeyce Janbolat ve Janhot,
Osetcede ise Zanbolat ve Zanhot sekillerindedir. Karagay-Malkar Tirkcesindeki bu ses
degismelerinde komsu Kafkas halklarindan Karagay-Malkarllara karisan gesitli etnik unsurlar da etkili
olmuslardir.

/b-p/ Seslerinin Durumu

Karagay-Bashan-Cegem diyalektindeki b-p sesleri Cerek diyalektinde f sesine yakin bir

bicimdedir.
Karagay-Bashan-Cegem: Cerek:
acasib adzasif “sasirip”

Ancak b-p seslerinin Cerek diyalektinde f sesine dénismesi kesin bir kural degildir.
/k/ Sesinin Durumu

Karagay-Bashan-Cegem diyalektinde 6n Unliilerden énce daima 6n damak Unsuzu k sesi geldigi
halde, Cerek diyalektinde 6n Unlilerden énce art damak Uinsizl g sesine yakin bir sesin bulundugu

goruldr.
Karagay-Bashan-Cegem: Cerek:
Kiyiz qiyiz “kece”

Karagay-Bashan-Cegem diyalektinde k/g sesleri Cerek diyalektinde bazen h sesine dénusr.
ketgen > gethen “giden”, kengesgen > gengeshen “danisan”

Karagay-Bashan-Cegem diyalektinin kendi icinde, 6zellikle Cegem, Holam, Bizingi bdlgelerinde
s6z basinda c>j ses degismesine rastlanir.
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cangi > jangi “yeni’, culduz > julduz “yildiz”, carik > jarik “igik”, cay > jay “yaz”, col > jol “yoI”

Yuvarlaklagsma

Cerek diyalektinde ilk hecesinde yuvarlak Gnli bulunan kelimelerin ikinci hecelerindeki Gnlilerin
de yuvarlaklastigi gorulmektedir.

Olgen > 6lgon “6len”, Gyge > Uiygd “eve”, 6zden > 6zdon “asilzade”, stiygen > siygon “sevgili”

B. Morfolojik Yonden
Farkliliklar

Karagay-Bashan-Cegem diyalektini Cerek diyalektinden ayiran fonetik farkhliklarin yani sira, iki
diyalekt arasinda morfolojik ydnden de bazi farkhliklar bulunmaktadir.

Teklik birinci sahis emir eki Karacay-Bashan-Cegem diyalektinde -ayim/-eyim biciminde iken,
Cerek diyalektinde -ayin/-eyin sekline rastlanir.

barayim ~ barayin “gideyim”,

Karacay-Bashan-Cegem diyalektinin birinci tip sahis eklerinin teklik birinci sahis icin -ma/-me
olmasina karsilik, Cerek diyalektinde -man/-men bicimine rastlanir. Ayni sekilde, ikinci teklik sahis eki
de -san/-sen bigimindedir.

Karagay-Bashan-Cegem: Cerek:
alganma alganman “almisim”

Yukardaki orneklerde Cerek diyalektinde asli seklin korundugunu, Karagay-Bashan-Cegem
diyalektinde ise -n sesinin dustugu gorulmektedir.

Gelecek zaman ekinin Cerek diyalektinde -arlik/-erlik seklinde olmasina karsilik, Karagay-
Bashan-Cegem diyalekti bu ydnden farkh bicimlere sahiptir. Ancak incelendiginde, Cerek
diyalektindeki gelecek zaman ekinin asli sekil oldugu, Karacay-Bashan-Cegem diyalektinde bu ekin
zamanla degisiklige ugradigi gorulmektedir.

Karacay-Bashan-Cegem:  Cerek:
oserikdi Oserlikdi “buytyecek”

Eski Tlarkceye gore ses Ozelliklerini blylk 6lcide muhafaza etmis olan Karagay-Malkar
Turkgesinde Kipgak lehgesinin etkisiyle bazi ses degismeleri oldugu goze carpar. Bir Kipgak dili olan
Karacay-Malkar Tirkcesinde kelime basinda y sesine rastlanmaz. Eski Tirkce kelimelerdeki séz
basindaki y sesi Kipgak lehgesinin bir 6zelligi olarak Karagay-Malkar Tirkgesinde muntazaman c
sesine déntusmustir.

E.T. yilan > cilan, E.T. yol> col,
Ayrica Bashan-Cegem vadilerinin bazi bdlgelerinde ¢ > j dedismesine ve Cerek agzinda da ¢ >

z degismesine rastlanir.
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yol > col >jol > zol
yaruk > carik > jarik > zarik

Eski Turkcede kelime sonunda yer alan -g sesi Karagay-Malkar Turkgesinde ¢ift dudak Unsizi v

sesine doénusdr.

E.T. asig > asuv “fayda, bereket’, E.T. tag > tav “dag”, E.T. yag! > cav “disman”, E.T. arig >
aruv “guzel, temiz”

Eski TUrkgede kelime ortasi ve sonunda yer alan-g sesinin bazan Karacay-Malkar Turk¢esinde-
y sesine donustugu goralar.

E.T. yig- > ciy-“toplamak”, E.T. yigirme > ciyirma “yirmi”, E.T. sigit > siyit “feryat, aglama”, E.T.
tig- > tiy-“baglamak”

Benzer sekilde, Eski Turkcede kelime ortasinda yer alan nazal -n (ng) sesinin de -y sesine
donastugu goralar.

E.T. tengri > teyri “tann”, E.T. sunguk > suyek “‘kemik”, E.T. yangak > cayak “yanak”, E.T.
minglz > muydz “boynuz”, E.T. mingls > muyds “kose”

Eski Tirkcede kelime basinda yer alan b- sesinin Karagay-Malkar Tilrkgesinde m- sesine
donastugu goralar.

bin-> min- “binmek”, bengl > mingi “ebedi, sonsuz”, bin > ming “bin sayisI”, biyik > miyik, ben >
men, Balkar >Malkar

Eski Turkcede kelime ortasi ve sonu -d sesi Karagay-Malkar Turkgesinde -y sesine dénusdr.

E.T. adak > ayak “ayak”, E.T. idi > iye “sahip”, E.T. 1d- > iy- “gdbndermek, birakmak”, E.T. adr >
ayri “catal, yaba”, E.T. kadir- > kayir- “déondurmek, bukmek, ¢evirmek”, E.T. ked- > kiy- “giymek”, E.T.
kidiz > kiyiz “kege”, E.T. kudegu > kiyodv “damat”

Birkag kelimede ise Karagay-Malkar Turkgesi, eski Tirkgedeki d sesini korumustur. Ornek: sidir-
“siyirmak”, sedire- “seyrelmek”

Yapim ekleri agisindan zengin olan Karacay-Malkar TuUrk¢esinde kelime hazinesini arttiran pek
cok yapim

eki mevcuttur. Bunlara drnek olarak asagidaki yapim eklerini érnek verebiliriz:
isimden isim Yapma Ekleri

-hk, -lik, -luk, -lak

erkin-lik “harriyet”, cas-hk “genclik”, kin-lUk “semsiye”

-rak, -rek

ullu-rak “daha blyuk”, cahsi-rak “daha iyi®, gitgce-rek “daha kig¢lk”, aruv-u-rak “daha guzel”, ersi-
rek “daha cirkin”, alga-rak “daha énce”

-tin, -tin, -tun, -tin
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akir-tin “yavascga”, ore-tin “ayakta”, casir-tin “gizlice”, keng-tin “genisce”, kok-tin “havadan
dogru”, 6zen-tin “vadiden dogru”

-ay, -ey
sbdeg-ey “yatay, egik”, solag-ay “solak”, celpeg-ey “egik, yana yatmis”
-¢ak, -cek

tuydm-gcek “kérdugum”, bagim-cak “hemsire”, senkil-cek “salincak”, boyun-cak “kolye”, kibur-
cek “kutu”

-siman

kara-siman “siyahimtirak”, teli-siman “hafif deli”, ak-siman “beyazimtrak”
isimden Fiil Yapma Ekleri

-la-, -le-

tas-la- “terk etmek”, siy-la- “agirlamak”, 1z-la- “takip etmek”, san-la- “parcalamak”, kig-le- “istila
etmek”, biy-le- “fethetmek, ele gegirmek”

-a-, -e-
as-a- “yemek”, at-a- “isim vermek”, san-a- “saymak”

-sa-, -se-

kiyik-se- “yabanilesmek”, aguv-sa- “kizmak, hiddetlenmek”, kémur -se- “yanmak, dibini tutmak”
-

kaygi-r- “Gzulmek, merak etmek”, cangi-r- “yenilenmek”, cuka-r- “incelmek”, gitce-r- “klgulmek”,
kisha-r-“kisalmak”

-sIn-, -sin-, -sun-, -stin-

az-sin- “azimsamak”, cazik-sin- “acimak”, kiyin-sin-“zoruna gitmek, zorlanmak”, buku-sun-
“azarlamak”, Gyur-sun- “yakinlasmak istemek”, curek-sin- “higkirmak”

-da-, -de-
sibir-da- “fisildamak”, al-da- “kandirmak”, hurul-da-“horlamak”
_ay_

sos-ay- “sakinlesmek”, kart-ay- “yaslanmak”, tas-ay-“‘gdzden kaybolmak”, sag-ay- “dikkat
etmek”, ting-ay-“rahatlamak”

-lan-, -len-

midah-lan- “Gzilmek, kederlenmek”, bdgek-len- “kibirlenmek”, aguv-lan- “kizmak”, avuz-lan-
“‘yemek yemek”, bavur-lan- “stirinmek”, tobuk-lan- “diz ¢ékmek”

Fiilden Isim Yapma Ekleri
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-av, -ev, -iv, -uv

kel-tv “gelis”, kar (a)-av “bakis”, sayl (a)-av “secim”, ayt-uv “sdyleyis”, cab-1v “kosu”
-k

tose-k “dosek”, sandira-k “sagcma”, cansa-k “geveze”, kure-k “kurek”

-n

cly-1-n “topluluk, grup”, tt-d-n “duman”, kel-i-n “gelin”, cav-u-n “yagmur”

-m

¢ida-m “sabir”, bas-1-m “irade”, sty-u-m “mujde”, bit-i-m “bereket”, es-i-m “6rgu”
-gl, -gi, -ki, -kii, -hi

cal-ki “tirpan”, at-hi “yaba”, sibirt-gi “stiptrge”, kil-ki “nese, eglence”, mig-hi “testere”
-g1¢, -gi¢, -gug, -giig, -hig

cab-hig “kapak”, ker-gi¢ “deri kurutulan agag”, ur-gug “yayik tokmag1”’, ag-hi¢c “anahtar”, bas-hi¢
“‘merdiven”, caz-gi¢ “oklava”

-vuk, -vik

¢cirma-vuk “sarilgan, sarilici”, cila-vuk “cok aglayan, sulu géz”, ciltira-vuk “parlak”, kaltira-vuk
“titrek”, alda-vuk “kandiricl”, gogu-vuk “cifte atan”

-gak
kur (u)-gak “kuru”, tay-gak “kaygan”
-¢

kuvan-¢ “mutluluk”, slyln-¢ “seving”, cuban-¢ “eglence”, koran-¢ “zarar’, suklan-¢ “cazip,
cekici?, kizgan-¢ “cimri”

-vul
kara-vul “gdzcu”, casa-vul “zaptiye, polis”, sakla-vul “bekgi”

-gin, -gin, -gun, -gin, -hin

uc-hun “kivilcim”, ¢ab-hin “saldiri”, kuv-gun “haber”

-maz, -mez

alber-mez “saygisiz”, bazin-maz “édlek”, elgen-mez “cesur”, kiintiy-mez “nazli”
Fiilden Fiil Yapma Ekleri

-N-
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o=

cuv-u-n- “yikanmak”, kor-u-n- “gorunmek”, cuba-n-‘eglenmek”, kiy-i-n- “giyinmek”, baz-i1-n-

“cesaret etmek”, toy-u-n- “doymak”
-
asa-l- “yenmek”, ayt-1-l- “sdylenmek”, tab-1-I- “bulunmak”, casa-I- “suslenmek”
-§-
ur-u-s- “savasmak”, tiy-u-s- “dévismek”, cig-i-s- “guresmek”, ¢cab-i-s- “kosusmak”
-ar-
kob-ar- “kaldirmak”, ¢ig-ar- “cikarmak”, kayt-ar-“dondirmek”
-guz-, -guz-, -giz-, -giz-
kor-guz- “gostermek”, tur-guz- “kaldirmak”, kir-giz-“sokmak”
-z-
ag-1-z- “akitmak”, tam-1-z- “damlatmak”, kork-u-z-“korkutmak”, em-i-z -“emzirmek”
Karagay-Malkar Turkgesinin ¢ekim ekleri séyledir:
isim Cekim Ekleri
1. Cokluk EKi

Karacay-Malkar Turkgesinde ¢okluk eki; -lar, -lerin sonundaki r sesi muntazam olarak duser.
Bununla birlikte telafi uzunlugu meydana gelmez.

terek-le “agaglar”, kiz-la “kizlar”, kus-la “kuslar”

Cokluk eki iyelik eki aldiginda r sesi yerine getirilir.
terek-ler-i “agaclar”, kiz-lar-1 “kizlar”, kus-lar-1 “kusglari”
2. Iyelik Ekleri

Karagay-Malkar Turkgesinde iyelik ekleri su sekildedir.

Teklik

1. sahis :-m

2. sahis :-ng

3. sahis -, -i, -u, -0, -sI, -si, -su, -su
Cokluk

1. sahis :-biz, -biz, -buz, -bliz
2. sahis :-giz, -giz, -guz, -guz
3. sahis :-lar, -leri

Ornek: at
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at-I-m “atim”, at-1-ng “atin”, at-1 “ati”, at-1-biz “atimiz”; at-1-giz “atiniz”; at-lari “atlan”
3. Hal Ekleri

Yalin Hal (Nominatif)

Hicbir ek almaz.

suv “su”, cer “yer”, kin “guines”, tereze “pencere”

ilgi Hali (Genitif)

-n1, -ni, -nu, -nt seklindedir.

kok-nu “goégun”, carik-ni “isigin”, batir-ni “kahramanin”, temir-ni “demirin”, ata-n1 “babanin”, bala-

ni “yavrunun”, kumgan-ni “ibrigin”, kbget-ni “meyvanin”, tav-nu “dagin”

Eger kelime 1. veya 2. teklik sahis iyelik eki almigsa; o zaman ilgi hali; -1, -i seklinde yapilir, (-n)
sesi diser.

kobuz-u-m-u “akordiyonumun, at-1-m-1 “atimin”, ata-m-1 “babamin”, kama-m-1 “kamamin”, cas-I-
ng-1 “oglunun”, dy-u-ng-u “evinin”, el-i-ng-i “kdyunun”, tav-lar-1-ng-1 “daglarinin”

Yukleme Hali (Akuzatif)

ilgi halinde oldugu gibi-n1, -ni, -nu, -ni seklindedir.

tav-nu “dagr”, dy-na “evi’, baytal-ni “kisragl”, emegen-ni “devi’, aythan-ni “sdyleyeni”, kdrgen-ni
“géreni”, bargan-ni “gideni”

Yonelme Hali (Datif)

-ga, -ge, -ha seklindedir.

at-ha “ata”, tas-ha “tasa”, cas-ha “gence”, kilig-ha “kilica”, kart-ha “yasliya”, suv-ga “suya”, Uy-ge
‘eve”, tav-ga “daga” Karacay-ga “Karacaya”

Bulunma Hali (Lokatif)

-da, -de seklindedir.

terek-de “agacta”, carik-da “isikta”, kok-de “gokte”,

uy-de “evde”, esik-de “kapida”, arbaz-da “avluda”, keng-de “uzakta”

Cikma Hali (Ablatif)

-dan, -den, -seklindedir.

at-dan “attan”, tas-dan “tastan”, miyis-den “késeden”, kurg-dan “celikten”, tav-dan “dagdan”
Esitlik Hali

Karagay-Malkar Tlrkgesinde iki ttrll esitlik hali eki vardir.

1. -lay, -ley

2.-¢a
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boru-ley “kurt”, Kilig-lay “kili¢ gibi”, men-ley “benim gibi”, kin-¢a “gunes gibi, gunes kadar”, tav-
¢a “dag gibi, dag kadar”, meni-¢a “benim gibi”

Vasita Hali (Enstrumental)

bla (ile) edati ile yapilir.

meni bla “benimle”, at bla “atla”, skok bla “tifekle”, terek bla “agacla”
4. Soru EKi

mi1, mi seklindedir.

kelding-mi “geldin mi”, kidle-mi-se “guliyor musun”, bolgan-mi-di “olmus mu”, cazarik-mi-sa
“yazacak misin”

Karacay-Malkarlilar yirmi yil iginde U¢ dedisik alfabe kullanmak zorunda birakildilar. 19. yGzyil
sonlarina kadar Arap harflerine dayali bir alfabe gelistiren Karacay-Malkarhlar 1916-1924 yillar
arasinda resmi olarak Arap harflerine dayali bir alfabe kullandilar. 1924-1937 yillari arasinda
Karacay-Malkar Turkgesi icin dizenlenmis bir Latin alfabesini kullanan Karacay-Malkarlilar 1938
yilindan itibaren kiril (Rus) harflerine dayali bir alfabeye gegirildiler.2 Karagay-Malkar Tirkgesi
gunumuzde kiril harflerine dayali bir alfabeye sahiptir. Karagay-Malkar alfabesi soyledir:

a=ag==_  €&=0 j=y m=mp=p U=u c=ts '=e

b=b d=dv=j k=k n=nr=r ‘=w h=¢ [=i/yu

v=v dV=c  z=z k==q n==Ff s=s f=f w=s g=ya
g=g e=ye i=i 1=l o=0 t=t x=h y=i

Karagay-Malkar Edebiyati

So6zIi Edebiyat

Karacay-Malkar edebiyatinin en zengin ve renkli bélimini s6zli edebiyat drtnleri teskil
etmektedir. Kafkas daglarinin “Orta Kafkaslar” adi verilen ve ortalama yuksekligi bes bin metre
civarinda sarp daglardan ve derin vadilerden olusan bir béluminde, dis dinyadan yuzyillar boyunca
adeta tecrit edilmis bir bicimde yasayan Karacay-Malkar Turkleri s6zli edebiyat Grlinlerini agizdan
agiza aktararak bunlarin nesilden nesile unutulmadan yasatiimasini saglamiglardir.

Karagay-Malkarlilarin hayatlarini, adet ve geleneklerini inceleyen bilim adamlari ve gezginler
onlardaki s6zli halk edebiyatinin zenginligini vurgulamaktadirlar. Ornegin 20. yizyil baslarinda
Karacgaylilar arasinda bilimsel arastirmalarda bulunan Rus Cografya Cemiyeti’nin Gyesi etnograf-
Kafkasolog G.F. Cursin Karagaylilarin halk sarkilari yaratma ve sdylemede komsu Kafkas halklari
tarafindan takdir edildiklerini belirtmektedir.3 Tarz ve konular agisindan Karagay-Malkar sézlii
edebiyat diger Kafkas halklarinin sdz sanatlarina yakindir. Oset bilim adami V. i. Abayev de
Kafkasya’'da pek gok farkl dil olmakla birlikte ortak bir kiiltiir olusturuldugu fikrindedir.4

Karagay-Malkar s6zlli edebiyatinin en énemli bélimlerinden birini “Nart Destanlari” meydana
getirmektedir. Nart destanlari Karacay-Malkar Tlirkleri ile birlikte, onlara_komsu yasayan ve her biri
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farkli bir dilde konusan cesitli Kafkas halklarinin da ortak edebi urtnleridir. Kafkas mitolojisine gore
Nartlar bugunku Kafkas halklarinin atalari sayilan efsanevi bir halktir. Nart destanlarinda Nartlarin ati
evcillestirdikleri, demiri bulduklari, ilk silahlari yaptiklari anlatilir. Nartlar mertligin, cesaretin, iyiligin ve
Kafkas kultiriinin semboltdurler. Son derece akilli ve usta savascilar olan Nartlar, insanustu varliklar
olan dusmanlarini kaba kuvvetle degil, ince zekalari ve kurnazliklariyla alt ederler.

Nart destanlari degisik dillerde konusan ve farkli etnik kokenlerden gelen Kafkasya halklari
arasinda kultarleri birlestirici bir unsur olarak ortaya ¢ikmaktadir. Adige (Cerkes), Abhaz, Oset ve
Cecen-ingus halklari ile birlikte Karagay-Malkar Tiirklerinin sézlii edebiyatlarinda da Nart destanlari
eski Kafkas kultaranan en belirgin temsilcisi olma 6zelligini tagimaktadir.

Karagay-Malkar Nart destanlari 19. yuzyil ortalarindan itibaren Rus etnograflarinin ve bilim
adamlarinin dikkatini cekmis, yerli halkla irtibata gecen bilim adamlar tarafindan derlenip Rusga’ya
cevrilerek yayimlanmaya baglamistir.

Rus bilim adami P. Ostryakov Karagay-Malkar kdylerinden Bashan’da Safar-Aliy ve Navruz
Orusbiyev’den derledigi Karagay-Malkar Nart destanlarini ilk olarak 1879 yilinda “Vestnik Evrop1” adli
dergide yayimlamistir. iki yil sonra, 1881 yilinda Safar-Aliy Orusbiyev “Sbornik Metarialov Dlya
Opisaniya Mestnostey i Plemen Kavkaza” adl derginin ilk sayisinda “Orlizmek”, “Savay”, “Ragikav’,
“Sosuruk” adli dort Karagay-Malkar Nart destanini ilk olarak okuyuculara sunmustur.5 M. Aleynikov

ayni derginin 1883 yilinda yayimlanan 3. Sa

yisinda Karagay hikayeleri adi altinda birka¢g Karagay-Malkar Nart destanini daha yayimlamigtir
(Ortabaylani 1987:4) 1898 yilinda “Sbornik Metarialov Dlya Opisaniya Mestnostey i Plemen Kavkaza”
dergisinde Karagay kdylerinden derlenen Nart destanlari A.N. Dackov-Tarasov tarafindan
yayimlanarak bilim diinyasina sunulmustur.6 20. yiizyil baslarinda Rus bilim adamlari Karacay-Malkar
Nart destanlari konusundaki derleme calismalarina devam etmisler, 1903 yilinda H.P. Tulginskiy
Karagcay-Malkar Nart destanlarini, halk sarkilarini ve atasozlerini “Terskiy Sbornik” adl dergide
yayimlamigtir.?

Karagay-Malkar s6zlU halk edebiyatinda Nart destanlarinin yani sira kahramanlik destanlari ve
tarihi destanlar da énemli bir yer tutmaktadir. “Cir¢1” adini alan halk gairlerinin sdyledikleri “cir” adi
verilen bu destanlar Karagay-Malkar halkinin tarihini, toplumsal yapisini, komsu Kafkas halklari ile
iliskilerini, Rusya’ya kargi verilen badimsizlik muicadelesini anlatan konularla iglenmis, Karacay-
Malkar kaltrine 1sik tutan sézli edebiyat drtnleridir. “Avci Biynéger” destani Karagay-Malkar s6zll
edebiyatinin en eski ornekleri arasinda yer almaktadir. “Batir Karga” destaninda Karagay beyi
Karca’'nin Kabardey prenslerine karsi giristigi micadele anlatilir. Karagay-Malkar halk edebiyatinda
Kabardey prenslerinin kahramanliklarini anlatan destanlara da rastlanir. Bu destanlarin Kabardey
halk edebiyatinda yer almamasina karsilik Karacay-Malkar halk edebiyatinda ¢cok zengin bir yere
sahip olmasi ilgingtir. Karagay-Malkar halki bu destanlarda s6ziu gecen kahramanlari o kadar
benimsemistir ki, “Acemez” ve “Cansoh” gibi tarinte yasamis Kabardey destan kahramanlarini artik
Karacay-Malkarli olarak kabul etmektedir. Tarihi destanlar arasinda Karagayllarin Rusya’ya karsi
verdikleri harriyet mucadelesini anlatan destanlar da yer alir. 1828 yilinda General Emanuel
komutasindaki Rus ordusuna kKarsi Hasavka vadisinde yapilan savasi anlatan “Hasavka” destaniile
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bu savasta sehit olan Karacgayli delikanli Umarin destani Karagay-Rus savagslarinin iki canli
ornegidir.8

S0zlu edebiyat urGnlerinin halk arasinda dogup yayilmasinda cirgrlarin (destan sairlerinin)
blylk roli olmustur. Karacay-Malkar destanlarinin buydk bir bdlimunin sairleri halk tarafindan
unutulmus, eserleri anonimlesmisg, ylzyillar boyunca halk arasinda agizdan agiza, kulaktan kulaga
nakledilirken degismis, gelismigtir.

Karacay-Malkar halk sairleri icinde eserleri unutulmadan ginimuize kadar ulasabilen en eski
halk sairlerinden biri 17. yuzyilda yasayan Kara Mussa’dir. Malkar beylerinden Aydabol oglu Artutay’in
cirgisi (destan sairi) olan Kara Mussa ayni zamanda Artutay’in danismani idi. Onun Malkar beyi
Artutay ile Giircii Krali Teymuraz’1 6ven destanlari halk arasinda yasatilarak giinimiize gelmistir.9

18. ylzyilda, 1695-1798 yillari arasinda yasadigi tahmin edilen Zantuvdu Karacay-Malkar halk
sairleri arasinda onemli bir yere sahiptir. Kabardey Prensi Kaytuk oglu Aslanbek’in Kafkasya’'da
hakimiyet kurdugu bir ddnemde yasayan Zantuvdu'’nun Kaytuk oglu Aslanbek’i anlatan destani halk
arasinda yayilarak anonimlesmistir.

Karacay-Malkar halk sairlerinin 19. ylzyllda yasamis blylk ustasi Kogharlar'in Kasbot'tur.
Kasbot, Karagay’'in Koghar soyuna mensup fakir bir ailenin oglu olarak 1834 yilinda Karagay
koylerinden Ugkulan’da dinyaya geldi. Kardeslerin en blytgi olan Kasbot on yasinda iken zengin
ailelerin yaninda c¢obanlik yapmaya basladi. Genglik yillarinda Kasbot Karacay'in disinda
Kabardey’de, Malkar'da ve GurclU-Svanlar'da ¢obanlik yaparak gecimini sagladi. Bu arada Cerkes ve
GurcU-Svan dillerini de 6grendi.

Hayati blyuk sikintilar icinde gegen Kochar oglu Kasbot genglik yillarinda yazdigd siirlerinde zor
yasantisini dile getirdi. Bu sirada Karagay-Malkar'da sosyal tabakalar arasindaki esitsizlikler, zengin
aileler ile fakir halk tabakasi arasindaki gekismeler de Kasbot’'un yazdigi siirlerin konulari arasinda yer
aldi. Kasbot yasadigi donemde halkinin buyuk acilarina da tanik oldu ve destan turindeki eserlerinde
bunlari dile getirerek yasanan olaylari dlimsuzlestirdi.

Koghar oglu Kasbot 24 Aralik 1940’ta Karagay’'in Kart Curt kdyliinde hayata gdzlerini yumdu.
Dogdugu kdy olan Uckulan’da topraga verilen Koghar oglu Kasbot 106 yillik émriinde Karagay-Malkar
halk edebiyatina sayisiz eserler kazandirdi.

Kasbot'un destan tarzinda sdyledigi siirleri kisa sure icinde halk arasinda yayilarak Karacay-
Malkar halk edebiyati Grlnleri arasinda yerini almigtir. Glinimuzde 19. ylzyila ait Karagay-Malkar
kahramanlik destanlari arasinda sayilan Barak, Candar, Kanamat, Gapalav gibi destanlarin asil sairi
Kasbot oldugu halde, bunlar artik Karacay-Malkar halk edebiyatinin destanlari sayllmakta ve halk
arasinda degisikliklere ugrayan pek ¢ok varyantlari yasamaktadir. Karagay-Malkar halk sairlerinin
blylk ustasi sayllan Koghar oglu Kasbot Karagay-Malkar halk edebiyatinda hak ettigi degerli meuvkii

kazanmistir.

19. yuzyilda Karagay-Malkar edebiyatinin temelini atan en buyuk halk sairi K&zim Megci’dir. 1859
yilinda Kafkasya’da, Karagay-Malkar bolgesinin Holam-Bizingi vadisindeki dag koylerinden Sikr'da
dogan Kazim, Malkarlitarin Meci soyuna mensup Bekkiadinda fakir bir babanin ogludur. Annesi
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Karagay-MalkarTilarin Appo soyundandir. Kuguk yaslardan itibaren medrese tahsili goren Kazim Arap,
Fars ve Turk edebiyati ile erken yaslarda tanismig, daha sonraki yillarda Karagay-Malkar di

linde verdigi eserlerinde bu etkilegimin izlerini yansitmistir.

Bir ayagl sakat olan Kézim’i babasi Bekki, bir sanat 6grenip hayatini kurtarmasi igin kdydn
demircisine c¢irak olarak vermis, Ké&zim burada o6grendigi demircilik isiyle omuar boyu kendini
gecindirmistir.

Kazim’in ¢ocukluk yillarinda Bizingr'ya Dagistan’in Kumuk bdlgesinden gelerek bir medrese
acan ve cocuklara Arapga din egitimi veren Kumuklu bir hocanin Kézim’in ilk edebiyat bilgilerini
ogrenmesinde buyik etkisi olmustur.

Kumuklu hocadan sonra Kazim’in dinya goérusund sekillendiren, ufkunu genisleten ikinci
sahsiyet Bizingi kdyiiniin imami Cépellev olmustur. Malkarlilarin Bézii soyundan olan imam Cépellev
Osetya bdlgesindeki Vladi-Kavkaz sehrinde Rusga egitim gormus, ilim sahibi bir din adamidir.
Copellev’in o devirde zengin sayilacak bir 6zel kitiphanesi vardir. Kadzim burada Nevai, Fuzuli ve
FirdevsTnin kitaplarini okuma sansini elde eder. El-Biruni, Farabi ve ibn-i Sina gibi filozoflarin ve bilim

adamlarinin eserlerinden faydalanir.

Okudugu eserlerin etkisi altinda kalan Kazim 1891 yilinda “Tahir ile Zihreyi kendisine gore
yorumlayarak Karacay-Malkar dilinde yazar.

Hz. Muhammed’in Mirac’ini anlatan bir siiri olan Kdzim’in ayrica dini konularda yazilmis, cenneti
ve cehennemi tasvir eden, insanlari iyilige ¢agiran pek ¢ok eseri vardir. Kazim’in “Aldanmayin ahir
zaman dunyaya” adli eseri kisa zamanda butin Karacay-Malkar halki arasinda yayilmig, Turkiye'ye
g6¢ eden Karagay-Malkarlilar tarafindan da ginimize kadar unutulmadan gelmistir.

Eserlerinde sosyal konulara agirlik veren Kazim, Karagay-Malkar toplumsal yapisinin en
olumsuz yani olan prens-asilzadde-kéle ¢atismalarina dikkati ¢ekmis, zenginlerle fakirler arasindaki
esitsizlikleri giirlerine konu olarak almistir. 1907 yilinda Kazim “Carali Cugutur” (Yaralh Dag Kegisi)
adh giirini kaleme alir. Sekiz bolimden meydana gelen bu siirde Ké&zim yarali bir dag kegisini
anlatirken aslinda Kafkasya’da prens ve soylular tabakasinin, zengin toprak sahiplerinin zulmu altinda
ezilen fakir halkin cilesini dile getirmektedir. 1944 yilinda K&zim 85 yaginda iken, rejim aleyhtarligi ve
vatan hainligi ile suglanan bitlin Karagay-Malkar halkiyla birlikte hayvan vagonlarina ytklenerek Orta
Asya’ya slrgline gonderilir. 1945 yilinda, Kafkasya’ya kavusamadan sirgtinde dlen Megi oglu Kazim
Kazakistan’in Taldi Kurgan bélgesinde ata yurdundan uzakta topraga verilir. Oliminden 54 yil sonra
1999 yilinda Kdzim Meg¢i’'nin mezari Kazakistan’dan Kafkasya’ya nakledilir ve ata yurduna kavusur.
Kazim bugin Kabardin-Balkar Cumhuriyeti’nin baskenti Nalgik sehrinde kendi adinin verildigi bir
parktaki mezarinda yatmaktadir.10

Karagay-Malkar halk edebiyatinin hiciv ustasi olarak taninan ve halkin “Kalay oglu Appa” adiyla
bildigi Appa 1864 yilinda Karagay kdylerinden Ugkulan’da diinyaya gelmigstir. Asil adi Zekeriya olan
Appa, Karagay soylarindan Canibekler'e mensup Kala-Geriy’in ogludur.
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Canibeklerin Appa Karagay-Malkar halk sairleri icinde “gezgin halk ozani” o6rneginin bir
temsilcisidir. Hayati Kafkas daglarinin vadileri arasinda, at sirtinda gecen Appa, dmrind bir gezgin
olarak tuketmistir. Karagcay-Malkar halkinin buyuk konukseverligi sayesinde Appa bir kdoyden diger
kodye, bir yayladan diger yaylaya misafir olarak calismadan yasamis, gezdigi yerlerde karsilastigi
olumsuzluklari, gérdigu aksi, cimri, zalim insanlari siirlerinde hicvederek, fakir halk tabakasinin

sevgisini kazanirken, zengin ve guglilerin de 6fkesini Uzerine ¢gekmistir.

Gezgin halk ozani olma &zelliginin diginda, Appa’nin halk tiyatrosu aktorti ve kukla sanatgisi
olma dzellikleri de vardir. Hicvedecegi kisilerin kuklalarini hazirlayan Appa, siirlerini s@ylerken bunlari
kullanir.

1905 yilinda Kafkasya’dan Osmanli imparatorlugu’na gé¢ eden bir grup Karacayl ile istanbul’a
gelen Appa burada halk sanatgisi meddahlari gorir ve onlardan etkilenir. Kafkasya'dan uzakta,
Anadolu’da yasayamayacagini anlayan Appa Kafkasya’ya geri déndugiinde hicivlerinde meddahligi
da kullanir.11

Canibekler'in Appa 1934 yilinda éldugunde gezgin halk ozaninin hiciv dolu siirleri artik batun
Karagay-Malkar halkina mal olmustur. Yasadigi strece gururundan ve serefinden taviz vermeyen
Appa halkin génlinde taht kurmustur.

Karagay-Malkar halk sairlerinin sonuncusu Semen oglu Simayil'dir. Kafkaslarin Karagay
bdlgesinde, Semen soyuna mensup bir ailenin oglu olan Simayil 1891 yilinda Kuban irmaginin yukari
taraflarinda yer alan Uckulan kéylnde dinyaya geldi. Babasi ve dedesi Kabe’'de hacda iken dlen
Simayil, kiiciik yaslardan itibaren din egitimi aldi ve Arapga 6grendi.

Karagay-Malkar halkinin kaltirine ve folkloruna buyuk ilgi duyan Semen Oglu Simayil séyledigi
siirlerle gevresinin begenisini toplamaya bagladi. 1936 yilinda

Ermenistan Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti’nin baskenti Erivan’da “David Sasun” adli Ermeni
destaninin  1000. yil kutlamalari ¢ergcevesinde duzenlenen Sovyetler Birligi Halk Ozanlan
yarigmasinda birincilik 6dulind alan Semen Oglu Simayil bu tarihten sonra da, 1940 yilina kadar
Sovyetler Birligi'nde halk sairlerine verilen pek ¢ok édull kazandi. Ancak bu tarihten itibaren Semen
Oglu Simayil yazdiklari ve sdyledikleriyle Sovyet rejimine ters dismeye basladi. 2 Kasim 1943 yilinda
rejim aleyhtarligi ve vatan hainligi ile suclanarak Kafkasya’dan Orta Asya ve Sibirya’ya surgine
gonderilen butiin Karagay halki ile birlikte Semen Oglu Simayil da atayurdundan sdruldu. Surgin
yilllarinda Sovyetler Birligi idarecileri Semen Oglu Simayil'in adini ve yazdiklarini unutturma
kampanyasina giristiler. Semen Oglu Simayil''ln sarkilari ve besteleri anonim eserlermis gibi
gosterilerek, bu eserlerden onun adi silindi. Fakat Sovyetler Birligi 1990’larin basinda dagildiktan
sonra Karacay-Malkar halkinin aydinlari ve bilim adamlari Semen Oglu Simayil’a sahip c¢iktilar.
Karacay-Malkar halkinin “Cir¢i Simayil” (Ozan Simayil) adini verdigi Simayil'in yazdigi eserler
yeniden bulunarak kitap haline getirildi. Siir ve sarkilarinda Kafkasya’ya, atayurdu Karagay’a biylk bir
sevgi ile bagh oldugu hissedilen Semen Oglu Simayil 1981 yilinda hayata gézlerini yumdu.12

Cagdas Yazili Edebiyat
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Cagdas Karagay-Malkar edebiyati halk edebiyati gelenekleri Uzerinde gelismeye baglamistir.
Anlatim glcu, s6z zenginligi, tasvirler, kisiler halk edebiyatinin izlerini tagimaktadir. Bilindigi uzere
modern edebiyat ne kadar gen¢ ve heniiz gelisme yolunda ise onun folklor ve halk edebiyati ile iligkisi
o0 kadar kolay farkedilir.

Karacay-Malkar yazili edebiyatinin temelini aslinda bir halk sairi olan Kazim Meg¢i atmistir.
Kazim’in Arap harfleri ile kaleme aldigi Karagay-Malkar Turkgesindeki ilk siirleri 19. yuzyilin ikinci
yarisinda Karagay-Malkar edebiyatinin dogusuna yol agmistir.

Karagay-Malkar yazili edebiyatinin Sovyet 6ncesi donemdeki kuruculari arasinda sayilabilecek
en dnemli edebi sahsiyetlerden biri de islam Kirimgsavhal'dir. Karagaylilar'in prens (biy) soylarindan
Kirimsavhal soyuna mensup bir ailenin oglu olarak 1864 yilinda Karagcay kdylerinden Kart-Curt'ta
dogan islam Kirimsavhal dénemindeki diger prens ailelerinin gocuklari gibi Rus okullarinda okudu,
Rus Carligrnin ordusunda subay olarak goérev yapti. Cesitli sanat dallarinda egitim aldi, yabanci diller
ogrendi. Kafkasya’ya dondikten sonra Osetya’dan Karagay’a siurgline gonderilen Oset ressam ve
sairi Kosta Hetagurov ve Rus ressam Yarosenko ile dostluk kurdu. Onlarin tesvikiyle resim yapmaya
bagladi. islam Kirrmsavhal Karagay-Malkar edebiyatinda satirik siirleri ile tanindi. Eserlerinde islam
Teberdici adini kullanan islam Kirimsavhal'in Bérii bla Kistik (Kurt ile Kedi) adli siirindeki Karagay-
Malkar diline ustaligi ve hiciv yetenegi ona Karacay-Malkar edebiyat tarihinde énemli bir itibar ve yer
sagladi. Karacay-Malkar Turkgesindeki ilk roman érnegi olan eseri ginimuze ulasamadi. 3 Aralik
1910’da Yalta’da élen islam Kirimgavhal'in 6lim haberi Paris’te yayinlanan Musulmanin dergisinde iki
kere verildi. Halkin toplumsal meseleleri ile ilgilendi ve Latin harflerinin Karagay Turkgesine
uygulanmasiyla ilk olarak o ilgilendi. Eserlerinin az bir blima korunarak ginimuize ulasti.

1877 yilinda Karagay kdylerinden Ogari Teberdi'de dogan ismail Akbay da Karacay-Malkar
yazili edebiyatinin temelini atan aydinlardan biridir. Bashan’da din egitimi alip imam olan ismail Akbay
dini konulardan ¢ok Karagay halkinin egitimine, dil ve kulturine ilgi duydu. 1914 yilinda imamhgi
birakarak Karacay-Malkar Turkgesinde kitap yayimlama arzusuyla ¢alismalarina basladi. 1916 yilinda
kendi siirleri ile birlikte, Krilov’'un masallarindan Karagay Turkgesine gevirdigi masallardan olusan
“‘Ana Tili” (Ana Dili) adli ilk kitabini Tiflis’te yayimladi.

islam Kirimsavhal, Safar-Aliy Orusbiy, Misost Abay gibi 19. yiizyilin ikinci yarisinda yetisen
Karacay-Malkarli aydinlar Latin ve Rus harflerine dayall bir Karagay-Malkar alfabesi olusturma
cabalarina girmislerdi. immolat Hubiy Rus kiril harfleri ile bir Karacay alfabesi meydana getirmisti.
Onun ardindan 1908 yilinda islam Kirmsavhal Latin harfleriyle bir Karacay alfabesi olusturdu. Ancak
her iki alfabe de baskida kullanilamadi. 1916 yilinda ismail Akbay’'in Arap harfleri ile olusturdugu
Karacay alfabesiyle Gurcistan’in Tiflis sehrinde yayimladigi “Ana Tili” (Ana dili) adli okuma kitabi
Karacayca yayimlanan ilk kitap oldu.13 Rus Carligrnin yikilip Sovyetler Birliginin kurulmasindan
sonra Sovyet hakimiyetine giren Karagay-Malkarlilar icin 1924 yilinda Latin harflerine dayal bir alfabe
olusturuldu. Umar Aliy’in “Cangi Karagay-Malkar Elible” (Yeni Karacay-Malkar Harfleri) adli kitabi ayni
yil yayimlandi.14 Bu sebepten ¢agdas Karagay-Malkar yazili edebiyatinin dogusunu 1924 yil olarak
kabul edebiliriz.15
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1924 yilindan itibaren Karagay Ozerk Bolgesi'nde yayimlanan “Kizil Karagay”, “Taviu Carlila”
(Dagh Fakirler) ve “Tavlu Casav’ (Dagli Hayat)) adli gazeteler ile, Kabartay-Balkar Ozerk
Cumhuriyeti’nde yayimlanan “Kizil Kabartay” ve “Kara Halk” adli gazetelerde bazi

sairlerin Karagay-Malkar Tirkgesinde yazilmis ilk siirleri yayimlanmaya basladi. islam Karagayli
(Hubiy), issa Karaket, Abidat Botag, Said Sahmirza, Salih Hogu, Ahmadiya Ullubas, Omar Etez,
Abdul-Kerim Batga, Davut Baykul, Tohtar Borlak, Azret Orten gibi geng sairler ilk siirlerini bu
gazetelerin sayfalarinda okuyucularina sundular.

Bu yillarda Said Otar’in giir tarzi kendine 6zgu yapisiyla dikkatleri Gzerinde toplamaya basladi.
1920’lerin sonlarinda kaleme aldigr “Tirpancilar” adl siirinde Said Otar halk sarkilarinin kafiye ve
misra dizenini hatirlatirken, siirin kurulus tarzi ve konusu ile Karagay-Malkar siirine bir yenilik ve renk
getirdi.

Said Otar’'in ardindan, yeni yetisen diger sairler de yeni bir tarz arayisina girdiler. Said
Sahmirza, Bert Gurtu, Ahmadiya Ullubas, Omar Etez, Azret Buday gibi sairlerin eserlerinde bu
arayigin izleri géze garpmaya basladi. Ornegin Said Sahmirza’nin “Ekim Dalgalar’” adli siiri Rus
proleter siirinin etkilerini yansitmaktaydi.

Karacaylilarin eski hayatlari ile Sovyet rejimi altindaki yeni hayatlarini mukayese eden, kadinin
toplum hayatindaki yerine ve énemine dikkat ceken, ateizm konusunu isleyen ilk sair olan issa
Karaket 1928 yilinda yayimlanan “Kafkas” adli siiriyle lirik peyzaj tarzinda yeni bir ¢igir acti. issa
Karaket yasadigi donemin geregi olarak halkin manevi degerlerini ve dini kétuleyen, Sovyet rejimini
dven siirler kaleme aldi. issa Karaket'in “Kafkas” adli siiri Karagay-Malkar edebiyatinin klasikleri
arasina girdi. Ancak yazdidi basit, rejimi éven, fakir halk tabakalarina hitap eden siirleri edebi yénden
deger kazanmadi.

1920’li yillar henuz Karagay-Malkar yazili edebiyatinin emekleme dénemiydi. Geng yazar ve
sairler Rus edebiyatinin tarz ve geleneklerinin biylk oélclde tesiri altindaydilar. Bu yillarda Karacay-
Malkar Tirkgesinde ilk defa basilacak olan ders kitaplari igin yazar ve sairler Rus edebiyatgilarinin
eserlerini Karagay-Malkar Turkcesine g¢evirmeye basladilar. Geng Karagay-Malkar edebiyatgilari bu
ceviriler sirasinda Rus edebiyatinin tasvir ve anlatim gicu, s6z zenginligi ve ustaligi ile tanistilar.

1930’lu yillarda Karagay edebiyatina Hasan Bostan, Mahamet Orus, Osman Hubiy, Tohtar
Borlak gibi Sovyet ihtilali yillarinda dogmus ve Sovyet rejiminde yetismis genc¢ edebiyatcilar
katildilar.16

7 Agustos 1934 yilinda Kabartay-Balkar Yazarlar Birligi'nin kurulmasi Malkar edebiyatcilarina
yeni imkanlar sagladi. 17 Agustos 1934'te Moskova'da dizenlenen SSCB Yazarlarinin Birinci
Toplantisrna Malkar yazarlarinin delegesi olarak Bert Gurtu gonderildi. 1930’Ilu yillarda Karagay-
Malkar edebiyatgilari arasinda Sovyet rejimine gonilden baglananlar, kominizmin Kafkasya’nin geri
birakilmis dagh halklari igin bir kurtarici oldugunu eserlerinde ifade eden yazarlar 6n plana ¢ikmaya
basladilar.

1930’lu yillarin ikinci yarisinda Karagay-Malkar edebiyatina yeni bir renk ve anlayis geldi. Sairler
arasinda yeni, seving ve mutluluk dolu, ylrek 1sitan, sade bir dille yaziimis lirik Siifler dogmaya
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basladi. Bu degisim Kerim Otar ile birlikte 1930’Iu yillarin ikinci yarisinda edebiyata yeni giren Kaysin
Kuliy’in siirlerinde hissedildi. Kerim Otar ile birlikte Karagay-Malkar siirine yeni bir renk ve anlayis
getiren Kaysin Kuliy 1934 yilinda Kara Halk adli gazetede yayimlanan “Eski Malkar'a” adli siiriyle
okuyucularla tanisti. 1917 yiinda Malkar koylerinden Ogari Cegem’de dogan Kaysin Kuliy'in
cocuklugu daglarda cobanlik yaparak at sirtinda gecti. Edebiyata olan yetenegi bu yaslarda ortaya
cikti. Cegem’de orta okulda okurken siirler yazmaya bagladi. 1935 yilinda Moskova’'da Lunagarskiy
Tiyatro Enstitiistine girdi. Ayni sirada Edebiyat Enstitiisi'ne de devam etti. 1940 yilinda ikinci Dinya
Savagi’na giren Sovyet ordusunda askere alindi. 1944 yilinda batun Malkar halkiyla birlikte Orta
Asya’ya siirgiine génderildi. Siirgiin doniisii 1958'de Moskova’'da edebiyat derslerine devam etti. ilk
siir kitabr Salam Ertdenlik (Selam Sabah) 1940°’ta yayimlandi. 1958 yilinda siirlerinin iki ciltlik antolojisi
ciktl. 1966 yilinda yayimlanan Caral Tas (Yaral Tas) adh siir kitabi Maksim Gorkiy Devlet Oduli’nii
kazandi. 1974’'te yayimlanan Cer Kitabi (Yer Kitabi) adli siir kitabi Sovyetler Birligi Devlet Oduli’ni
kazandi. Karagay-Malkar siirinin en buylk ustasi kabul edilen Kaysin Kuliy siirlerindeki gui¢li tasvirler,
anlatim gucl ve zengin hayal dunyasi ile butiin Sovyetler Birligi sairleri arasinda énemli bir yere sahip
oldu. Yasadidi sikinti ve eziyet dolu hayat, Kafkaslarin dag zirveleri arasinda zor bir yasanti surduren
Karacay-Malkar halkinin hayat micadelesi, stirgin yillarindaki vatan 6zlemi onun siirlerinin konulari
arasinda yer aldi.

Karagay-Malkar edebiyatinin ilk romani da 1930’lu yillarda kaleme alindi. Hasan Appa
tarafindan yazilan “Kara Kibir” (Kara Sandik) adli eser Karagay-Malkar edebiyatinda roman tarzinin
en glzel 6rneklerinden biri olma 6zelligini gunimize kadar sirdirdld. Hasan Appa 1904 yilinda
Karagay koylerinden Kart-Curt'ta diinyaya geldi. inanmis ve samimi bir komiinist olarak yetistirildi.
Sovyet idarecilerinin o derecede guvenini kazandi ki, Komunist Partisi Karagcay bolgesi 1.
sekreterligine geti

rilen ilk ve son Karagayli o oldu. Hasan Appa “Kara Kiubir” adli eserinde Karagay’'da 19. yuzyil
sonlarindaki feodal dizeni elestirmekte ve komunizmin Kafkasya’nin ezilen alt tabaka insanlarina bir
kurtulus yolu olacagi gérusunu dile getirmekteydi. Ancak Hasan Appa Karagay’a komunizm geldikten
sonra gercekleri gordl ve Karacay halkina pismanhgini agik¢a ifade etti. Bunun Uzerine “Sovyet
aleyhtari faaliyet géstermek ve Kafkasyalilarin burjuva-milliyetci mazilerini idealize etmek” suglarindan
dolayi, diger bir cok Karacay-Malkar aydini gibi 1939 yilinda Ruslar tarafindan éldiiriildii.17 Hasan
Appa’nin Ug ciltlik “Kara Kibar” romaninin iki cildi 1930’lu yillarda Latin harfleri ile basiimigti. Ancak
Stalin’in 1936-1939 yillari arasinda Karagay-Malkar aydinlarini ve onlarin yazdiklari ilmi ve edebi
eserleri imha etme hareketi sirasinda bu roman yakilarak ortadan kaldirildi. 1958 yilinda, Karacgaylilar
1943 yilinda suruldikleri Sibirya stirgiiniinden déndikten sonra “Kara Kuabir” romaninin ilk iki cildi tek
bir kitapta birlestirilerek kiril harfleri ile basildi. Romanin Ugtincli cildinde Sovyet rejimine elestiriler
bulundugu igin, Sovyet yoneticileri bunu ortadan kaldirdilar. 1986 yilinda tekrar basilan “Kara Kubur”
romaninda Carlik Rusyasi’'ni ve Ruslari elegtiren bolimler de Sovyet yetkilileri tarafindan romandan
cikarildi. Bu arada, romanin 1958 baskisinda yer alan ve Karagay’'in 1828 yilinda Car ordulari
tarafindan igsgal edilmesini anlatan “Hasavka” adl eski bir halk sarkisi da, Ruslari emperyalist olarak
gosterdigi gerekgesi ile kitaptan ¢ikariimisti.
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1940°li yillarin baslari ikinci Dunya Savasi'nin Karacay-Malkar edebiyatinda biraktigi derin izlere
sahne oldu. Alman ordularinin iggaline ugrayan Sovyetler Birligi'nin bir parcasi olan Karacay-
Malkarlilar ikinci Diinya Savasindan biyik 6lgiide etkilendiler. Nifuslarinin biyiik bir bélimi
Almanlara karsi savastirilmak Gzere Sovyet ordusu emrinde cephelere génderildi. Bunlarin iginde pek
cok yetismis Karagay-Malkarli aydin ve edebiyatcilar da vardi. Savas yillarinda Karagay-Malkar
edebiyatinin konusu biiyiik dlgliide savas Uzerinde yodunlasti. Ancak Ikinci Dinya Savas! siriip
giderken, 2 Kasim 1943 tarihinde Karagaylilar, 8 Mart 1944 tarihinde Malkarlilar “Sovyetler Birligi'ne

ihanet, rejim dismanhgl ve Alman ordusu ile isbirligi” suclamalariyla topyekin Kafkasya’dan Orta
Asya ve Sibirya’ya surulduler. Boylece Karagay-Malkar edebiyatinin sirgtn yillari bagladi.

Surgln sirasinda aydin tabakasinin buyik bir bélumand ve nufuslarinin yarisindan fazlasini
kaybeden Karagay-Malkarllar Kazakistan, Kirgizistan ve Ozbekistan'in lcra bolgelerine dagitilip
yerlestirildiler. Gergek anlamda bir soykirima tabi tutulan Karagay-Malkarlilarin birbirlerinden
koparilarak tarih ve kiltirlerinden, dil ve edebiyatlarindan da uzaklasip asimile olmalari
amaglaniyordu. Sutrglnin ilk acilarini Gzerlerinden atan Karagay-Malkar edebiyatcilari 1950’li yillarda
Karagay-Malkar edebiyatinin stirglindeki temelini attilar.

Bu yillarda Karagay-Malkar edebiyatcilari tarafindan Kirgizistan’in Frunze (bugunku Bigkek)
sehrinde “Karindagni S6z0” (Kardesin So6zi) ve “Casavubuznu Bayragl” (Hayatimizin Bayragi),
Kazakistan'in Alma Ata sehrinde “Ciltinle” (Kivilcimlar) adlarini tagiyan ve Karacay-Malkar sairlerinin
siirlerinin toplandigi kitaplar yayimlandilar. 1956 yilinda Kerim Otar’in “Yollar’ adl kitabi sirgunde
ciktl.

Kaysin Kuliy de slirgin yillarinda Kirgiz Yazarlar Birligi'nde g¢alisiyordu. Strgiin déneminin en
zor yillarinda bile birgcok Karagay-Malkar edebiyat¢isi sosyalizmin erdemleri, halklarin ebedi dostlugu
konularinda eserler kaleme aliyorlardi. Bu dénemde Karagay-Malkar edebiyatcilarinin Orta Asya
halklari ile tarihi ve kltirel baglarini kesfettikleri dikkati ¢cekti. Kaysin Kuliy’'in “Kazak Evinde”, Kerim
Otar’'in “Kirgiz Yazarlarina”, Said Sahmirza’nin “irtig’in Kiyisinda”, Canakayit Zalihan’in “Elma Agac!”,
“Biz Kardesleriz’, issa Botag'in “Frunze Sehrine” adli eserlerinde Orta Asya Tirklerine karsi duyulan
yakinlik ve kardeslik hislerinin etkileri goriildi.18

Karacay-Malkarlilar 1957 yilindan itibaren Sovyet hikOmeti tarafindan affedilerek, sirgun
yerlerinden atayurtlarina, Kafkasya’ya dénmeye basladilar. 1959-1961 vyillari arasinda Karagay-
Malkar edebiyatgilarinin birbiri ardina yeni kitaplari okuyucularla bulusmaya basladi. Bu arada 1930’lu
yillarda Stalin tarafindan ortadan kaldirlan ya da Ikinci Diinya Savasi sirasinda cephede 6len
Karacgay-Malkar edebiyatcilarinin eserleri de yeniden yayimlandi.

1970’li yillar Karagay-Malkar siirine de pek ¢ok yetenekli sair kazandirdi. Abdullah Begiy, Asker
Dodu, Svetlana Mottay, Mutalip Beppay, Muradin Olmez, Sakinat Musuka, Mussa Bayda gibi pek ¢ok
geng sair siir kitaplarini yayimlamaya basladi. Bu geng sairlerin hepsi de 1950’li yillarda atayurtlari
Kafkasya’dan uzakta, strgln yerlerinde diinyaya gelen neslin temsilcileriydiler.
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1980’ yillarda Karacay-Malkar edebiyatcilari Sovyetler Birligi'nin gevsemeye baslayan rejiminin
de etkisiyle milli meselelerine, surgun yillarinin tahlili ve sorgulamasina yoneldiler. Bert Gurtu’nun
“Casgavnu Kilanglar” (Hayatin Donemecleri), Canakayit Zalihan’in

“Bahsan Culduzu” (Bahsan Yildizi), Alim Téppe’nin “Adam bla Tas” (insan ile Tas) adl
romanlari edebiyat tarihinin yeni sayfalarini belgeleyen eserler arasinda yerlerini aldilar.

Sovyetler Birligi'nin 1990’ yillarin baslarinda dagiimasiyla birlikte Karacay-Malkarhlar Rusya
Federasyonu iginde yerlerini aldilar. Toplumsal hayati kéklinden sarsan bu degisim Karagay-Malkar
halkinin kiltirel hayatinda da biylk degisimlere yol agti. Edebiyat ve edebiyatgilar bu degisimden en
fazla etkilenen kesimin basinda geldiler. CUnku artik edebiyatcilar eski rejimin dayatmalarindan,
baskilarindan, konu sinirlandirmalarindan kurtulmus, ydreklerindeki duygulari acik¢a ifade etme
Ozgurligune kavusmuslardi. 1990’ yillarda Karagay-Malkar yazar ve sairlerinin isledikleri Karacgay-
Malkar tarihi, dili, kaltir( ve medeniyetinin eskiligi ve zenginligi, Turk dinyasi, Turkiye'ye go¢ etmek
zorunda kalan Karagay-Malkarlilar ile ilgili hatiralar, Sovyet rejiminin Karacay-Malkar halkina ¢ektirdigi
eziyetler, surgun yillari gibi konularin yani sira Abdullah Begiy ve Bilal Laypan gibi cesur sesler
Karagay-Malkar halkinin bagimsizligi konusunu da siirlerinde agikg¢a dile getirmeye basladilar.

Abdullah Begiy eserlerinde Karagay-Malkar kultirtiine, Kafkasya sevgisine, milli degerlere 6n
planda yer verdi. Milli halk sairi Kdzim Megi’nin derlenmemis eserlerini toplayarak bir kitap halinde
yayimladi. ilk kitabi igilikge iynanuv (lyilige inanmak) 1979 yilinda yayimlandi. Ayni yil Sovyetler
Birligi'nin Yazarlar Birligi'ne kabul edildi. Nalgik’te Karagcay-Malkar Turkgesi ile yayinlanan Mingi Tav
dergisinin genel yayin yonetmenligini yapti. “Bet” (Seref) adli siir kitabr 1996 yilinda Nalgik’te
yayimlandi.

Bilal Laypan slrgunde, Kirgizistan’in Kirovskiy rayonunda dogdu. 1957°’de henuz iki yasinda
iken surginden Kafkasya'ya dondu. 1979-1984 yillari arasinda Moskova'’da Maksim Gorki Edebiyat
Enstitisi’'ne devam edip mezun oldu. 1988 yilinda Kafkasya'ya dénerek Karagay-Cerkes Ozerk
Bolgesi Bilimsel Arastirmalar Enstitiisi’'nde calismaya basladi. Karagaylilarin mustakil cumhuriyet
kurmalari ve bagimsizliklarini kazanmalari fikrini savunan Bilal Laypan Karagay Bagimsizlik Teskilati
Camagat'in kurucu Uyesi oldu. 1990 yilinda Moskova’da Karagay'in bagimsizligini savunan Uyge
igilik adli Karagayca-Rusga gazeteyi c¢ikarmaya basladi. Bu arada, kurdugu yayinevi aracihd ile
Karagay-Malkar tarihi, kiltart ve edebiyati ile ilgili kitaplar yayinlamaya basladi. Karagayca siirleri on
cilt halinde Moskova’da yayimlanan Bilal Laypan’in ayrica Rusc¢a u¢ kitabi yayimlandi. 1995 yilinda
Rusya Federasyonu’nun iki ayri Yazarlar Birligi kurulugu Bilal Laypan’in Ruscga kitaplarini Devlet

sevgisi, tarih suuru gibi konular 6n planda yer aldi.

Gogler, surgunler, soykirimlar gibi zor hayat sartlari altinda dogup gelisen Karagay-Malkar
edebiyati Sovyetler Birligi'nin yikilisinin ardindan kendisine yeni bir yol cizerek ilerleyisini
strdirmektedir. Sovyet déneminde ve slrgin yillarinda dinyaya gelmis olan edebiyatcilar, Karagay-
Malkar halkinin tarihi, kultiri ve medeniyeti konularinda eserler verirken, iglerinden bazilari da
gelecegi belirsiz olan Karagay-Malkar halkinin bagimsizligi yolunda miucadelelerini edebiyat
sahnesinde vermektedirler.
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